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Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen zum

Nachlesen auf.
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Bitte lesen Sie vor der Montage und Inbetriebnahme
des Akku-stangensage die Betriebsanweisung sorgfaltig
durch. Der Gebrauch des Produktes ohne Kenntnis der
Hinweise und Anweisungen ist geféhrlich. Bewahren Sie
diese Anleitung an einem sicheren Platz auf, um sie bei
Bedarf stets zur Hand zu haben.
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Die Astsége ist ausschlieBlich fiir den Privatanwender im Hobby- und Do-it- yourself-
Bereich fur Entastungsarbeiten an Baumen im Freien geeignet. Sie ist weder geeignet fiir
umfangreiche Sagearbeiten und Baumfallungen noch zum Sagen von anderen Materialien als
Holz.

Alle weiteren Anwendungen sind ausdriicklich ausgeschlossen und gelten als nicht
bestimmungsgemaBe Verwendung.

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise

und Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen flir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
~Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Arbeitsplatzsicherheit

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut
beleuchtet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kbnnen zu Unféllen fihren.

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in
explosionsgefédhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub
oder die Dampfe entziinden kénnen.

o
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

c. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle Uber das Geréat verlieren.

Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss
in die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker und
passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen, Herden und
Klhlschranken. Es besteht ein erhéhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhangen oder um
den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Gerateteilen. Beschéadigte
oder verwickelte Kabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fur den AuBenbereich geeignet sind. Die
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Anwendung eines fur den AuBenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie
einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages

Sicherheit von Personen

a.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen
fUhren.

Tragen Sie personliche Schutzausristung und

immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Geho6rschutz,

je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlieBen,

es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben
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oder das Gerét eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder SchlUssel, der sich

in einem drehenden Geréateteil befindet, kann zu
Verletzungen flihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie flr einen sicheren Stand und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern von sich bewegenden
Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- oder Auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a.

Uberlasten Sie das Gerat nicht. Verwenden Sie fiir
Ihre Arbeit das dafur bestimmte Elektrowerkzeug. Mit
dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ein- oder ausschalten lasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das Gerat
weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie
Personen das Gerét nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben.Elektrowerkzeuge sind geféhrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e. Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschadigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des Geréates
reparieren. Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu flhren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehdr,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Berlcksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit.

C_________________________________________________________________________|]
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen flr andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen flhren.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a.

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Flr ein Ladegerét,

das fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist,
besteht Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die daflr vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen
Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr flhren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
BlUroklammern, Minzen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden,
die eine Uberbriickung der Kontakte verursachen
kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur
Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus dem
Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit.
Bei zufalligem Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn
die FlUussigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusétzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fuhren.
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ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Service

Lassen Sie |hr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

Erganzende Sicherheitshinweise

Verletzungsgefahr!

Akkus kdnnen brennbare Stoffe enthalten. Wenn Akkus

falsch gehandhabt werden kénnen sie auslaufen, sehr

hei3 werden, Feuer fangen oder unter bestimmten

Umstanden explodieren. Das kann zu schweren

Verletzungen flhren.

- Erhitzen Sie den Akku nicht und werfen Sie ihn nicht
ins offene Feuer.

- Setzen Sie den Akku nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

- Ersetzen Sie den Akku nur durch denselben oder
einen gleichwertigen Akkutyp. Beachten Sie das
Kapitel ,, Technische Daten®.

- Der Akku darf nicht auseinandergenommen oder
kurzgeschlossen werden.

- Bewahren Sie den Akku auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

Verletzungsgefahr!

Wahrend der Arbeiten mit der Astsage kdnnen
Gefahrensituationen entstehen, die zu schweren
Verletzungen flr den Bediener oder andere Personen
fihren kdénnen.
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ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Seien Sie besonders vorsichtig beim S&gen von
Asten junger Baume. Das diinne Material kann sich in
der Sagekette verfangen und auf Sie schlagen oder
Sie aus dem Gleichgewicht bringen.

Vermeiden Sie es, beim Arbeiten in den Boden, in
Metallzaune oder dhnliche ungeeignete Gegensténde
und Materialien zu schneiden.

Menschen, die zum ersten Mal eine Astsage
bedienen, sollten sich das Arbeiten mit der Astsége
sowie der dazugehdrigen Schutzausristung von einer
gelibten Person in Form von praktischen Ubungen (z.
B. Schneiden von Holz auf dem Sagebock) erklaren
lassen.

Halten Sie lhren Arbeitsbereich frei von Hindernissen
und sorgen Sie fur ausreichend Bewegungsfreiheit.
Arbeiten Sie nicht in beengten Bereichen, in denen
Sie der laufenden S&gekette zu nahe kommen
kénnten.

Sorgen Sie fUr einen sicheren Stand. Benutzen Sie
die Astsédge ausschlieBlich auf ebenen, trittsicheren
Flachen. Arbeiten Sie niemals auf Leitern oder

auf rutschigem Untergrund, da Sie sonst das
Gleichgewicht und die Kontrolle tber die Astsége
verlieren kénnen.

Bevor Sie mit dem S&gen der Aste beginnen, stellen
Sie sicher, dass sich im Umkreis von mindestens 2,5
Astlangen keine Personen aufhalten.

Berlcksichtigen Sie beim S&agen die
Wetterbedingungen. Sagen Sie nicht bei starkem
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ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

oder wechselndem Wind. Sagen Sie nicht bei Frost
oder auf gefrorenem, glattem Boden. Sagen Sie nicht
bei Regen oder schlechter Sicht.

- Halten Sie die Astsdge immer mit der rechten
Hand am Handgriff und mit der linken Hand am
Zusatzhandgriff. Das Halten der Astsdge mit den
Hénden in der falschen Position erhdht das Risiko
von Verletzungen und muss deshalb vermieden
werden.

- Tragen Sie Schutzbrille, Staubschutzmaske und
Gehdrschutz. Weitere Schutzkleidung fur Kopf,
Héande, Beine und FiBe ist empfohlen. Richtige
Schutzkleidung verringert die Verletzungsgefahr
durch umherfliegende Fremdkd&rper oder bei
versehentlichem Kontakt mit der Astsége.

- Planen Sie vorab einen Fluchtweg vor fallenden
Asten. Stellen Sie sicher, dass dieser Fluchtweg frei
von Hindernissen ist, welche die Bewegung be- oder
verhindern wirden. Denken Sie daran, dass frisch
geschnittenes Gras oder Rinde rutschig ist.

-  Stellen Sie sicher, dass im Falle eines Unfalls jemand
in der Nahe, aber in sicherer Entfernung, ist.

- Beginnen Sie mit dem Schneiden erst, wenn sich die
Ségekette in voller Geschwindigkeit befindet.

- Versuchen Sie nicht, einen vorhergegangenen Schnitt
zu treffen. Machen Sie immer einen neuen Schnitt.

- Achten Sie auf sich bewegende Aste oder andere
Kréfte, die einen Schnitt beenden kdnnten und in die
Sagekette fallen kénnten.
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- Versuchen Sie nicht, einen Ast zu schneiden, welcher
im Durchmesser die Schneidlange der Astsage
Ubertrifft.

- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften, die den
Einsatz der Astsége beschréanken.

- Der Mindestabstand der Astsage zu einer
oberirdischen elektrischen Leitung muss immer
mindestens 10 m betragen.

- Machen Sie sich vor der Arbeit mit allen
Bedienelementen gut vertraut.

- Legen Sie immer rechtzeitig eine Arbeitspause ein.

- Wechseln Sie regelméBig die Arbeitsposition.

Verletzungsgefahr!

Nicht ordnungsgemase Wartung, die Verwendung

nicht konformer Ersatzteile oder die Entfernung oder

Modifikation der Sicherheitseinrichtungen konnen zu

Schaden am Hochentaster und zu schweren Verletzungen

der damit arbeitenden Person fuhren.

- Warten Sie den Hochentaster ordnungsgemas.

- Verwenden Sie nur konforme Ersatzteile.

- Entfernen oder modifizieren Sie nicht die
Schutzeinrichtungen.

Verletzungsgefahr!

Bei langeren Arbeiten kann es aufgrund von Vibrationen
in den Handen der Bediener zu Durchblutungsstérungen
(WeiBfingersyndrom) kommen. Der haufige Gebrauch

von vibrierenden Geréaten kann bei Personen, deren
Durchblutung beeintrachtigt ist (z. B. Raucher, Diabetiker),
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ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE

Nervenschadigungen auslosen.

- Wenn Sie ungewdhnliche Beeintrachtigungen
bemerken, beenden Sie sofort die Arbeit und suchen
Sie einen Arzt auf.

- Halten Sie lhren Kérper und besonders die Hande bei
kaltem Wetter warm.

- Machen Sie regelmaBig Pausen und bewegen Sie
dabei die Hdnde, um die Durchblutung zu férdern.

- Sorgen Sie fur eine moglichst geringe Vibration der
Maschine durch regelmaBige Wartung und feste Teile
am Hochentaster.

Erstinbetriebnahme

Astsage und Lieferumfang prifen

1. Heben Sie die Astsdge mit beiden Handen aus der
Verpackung.

2. Stellen Sie die Astsage auf einen ebenen und stabilen
Untergrund, z. B. eine Werkbank.

3. Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Kontrollieren Sie, ob die Astsdge oder die Einzelteile

Schéaden aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie

die Astsage nicht. Wenden Sie sich Uber die auf der

Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den

Hersteller.

e
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WARNSYMBOLE

Sicherheitssymbole

In dieser Anleitung werden verschiedene Symbole
verwendet, die Sie auf mogliche Gefahren hinweisen
sollen. Es ist wichtig, dass Sie die Sicherheitssymbole
kennen und die zugehorigen Erklarungen verstanden
haben. Die Warnhinweise selbst vermeiden keine
Gefahren und kbnnen angemessene Verfahren zur
UnfallverhUtung nicht ersetzen.

WARNUNG: Lesen Sie vor Benutzung dieses

Gerats unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser
Bedienungsanleitung und studieren Sie auch die
Sicherheitssymbole fir ,GEFAHR", ,WARNUNG" und
-ACHTUNG". Wenn die nachfolgenden Anweisungen
nicht beachtet werden, besteht die Gefahr eines
Stromschlags, Brands und/oder die Gefahr schwerer
Verletzungen.

SICHERHEITSSYMBOLE: Bedeuten GEFAHR,
WARNUNG oder ACHTUNG. Kénnen zusammen mit
anderen Symbolen oder Bildzeichen verwendet werden.

Bedeutung der Symbole

Die folgende Tabelle zeigt und beschreibt
Sicherheitssymbole, die auf diesem Geréat erscheinen
kénnen. Bitte lesen und befolgen Sie alle Anweisungen in
der Bedienungsanleitung, bevor Sie versuchen, das Geréat
zu bedienen.
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WARNSYMBOLE

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

WARNUNG! Bezeichnet eine gefahrliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird,

den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge
haben kann.

%% Setzen Sie die Astsage nicht dem Regen aus.

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie Gehdrschutz.
Tragen Sie Schutzhelm
Tragen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

Tragen Sie geeignetes rutschfestes Schuhwerk.

P@OO®@®

YARD FORCE 20

WARNSYMBOLE

. Beim Kontakt mit Hochspannungsleitungen ist
\ die Astsage nicht gegen Stromschlage geschitzt.
- Halten Sie einen Sicherheitsabstand von 10 m zu

stromflhrenden Leitungen.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel

c ~Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erfillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des
Européaischen Wirtschaftsraums.

L..|| Garantierter Schallpegel L&rmemission an die
93 Umgebung erflllt EG-Richtlinie.
#] Garantierter wert 93 dB

im Hausmlill entsorgt werden. Bitte bei den
entsprechenden Sammelstellen abgeben.

== Hinsichtlich geltender Recycling-Bestimmungen
wenden Sie sich bitte an ihre Gemeinde oder lhren
Héndler.

Ef WEEE-Symbol Elektro-Altgerate dirfen nicht
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TECHNISCHE DATEN

Modell LS C20AW
Versorgungsspannung 20V ==

Kettengeschwindigkeit 320 m/min
Ségeschwertléange: ca 20cm
Oltank-Fillmenge 80 ml
Ségeschwert PO08-50SR
Sagekette A1P-33DL
Ausziehbare Teleskopstange 175-240 cm

Schalldruckpegel L,

78 dB(A) K=2,0 dB(A)

Schallleistungspegel L,

91 dB(A) K=2,0 dB(A)

Schallleistungspegel L, garantiert 93 dB(A)
Vibrationswert 1,5 m/s?, K=1,5 m/s?
Gewicht ohne Zubehér 3,6 kg

Die oben genannten Werte sind Gerduschemissionswerte und missen daher nicht zeitgleich sichere
Arbeitsplatzwerte darstellen. Die Wechselbeziehung zwischen Emissions- und Immissionspegeln kann
nicht zuverlassig zu einer Ableitung fihren, ob zusétzliche VorsichtsmaBnahmen notwendig sind oder nicht.
Faktoren, welche den jeweiligen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel beeinflussen kénnen,
beinhalten die Spezifikation des Arbeitsraumes und der Umgebung, die Dauer der Einwirkungen, andere
Gerauschquellen u.a.

Bitte berlicksichtigen Sie bei den zuverlassigen Arbeitsplatzwerten auch mégliche.

Gesundheitsgefahr!

Das Arbeiten ohne Gehdrschutz oder Schutzkleidung kann zu Gesundheitsschaden fuhren.

— Tragen Sie bei der Arbeit einen Gehdrschutz und angemessene Schutzkleidung.

Gemessen gemaB DIN EN 60745-1. Das Gerdusch am Arbeitsplatz kann 85 dB(A) Uberschreiten, in diesem
Fall sind

SchutzmaBnahmen fiir den Benutzer erforderlich (geeigneten Gehoérschutz tragen).

ACHTUNG!

Der oben genannte Schwingungsemissionswert (Vibrationswert) ist entsprechend einem in DIN EN 60745-
1

genormten Messverfahren gemessen worden und kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden. Er eignet sich auch fur eine vorlaufige Einschatzung der
Schwingungsbelastung. Der tatsachliche Schwingungsemissionswert kann, wie folgt beschrieben, durch
die Art der Anwendung abweichen:

e Zustand der Astsdge bzw. ordnungsgeméaBe Wartung;

e Art des Materials und der Verwendung der Astsage;

* Verwendung des richtigen Zubehérs und dessen einwandfreien Zustand;

o festen Halt der Astsage durch den Anwender;

* bestimmungsgemaBe Verwendung der Astsége, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Eine nicht angemessene Anwendung der Astsdge kann vibrationsbedingte Erkrankungen verursachen.
* Begrezen Sie die Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus sind zu beriicksichtigen
(beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar

eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

C_________________________________________________________________________|]
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GERATEBESCHREIBUNG

Bezeichnungen der Einzelteile (Abb.A)

Schwertschutz
Sageschwert
Sagekette
Befestigungsschraube fiir Kettenradabdeckung
Kettenspanndreher
Sicherungshebel
Feststellschraube
Ein-/Ausschalter
Einschaltsperre

10. Tragegurt

11. Zusatzhandgri

12. Teleskopstange

13. Kettenradabdeckung
14. Oltankdeckel

©CoNOOo kN~

Lieferumfang (Abb.B)

Packen Sie das Gerat vorsichtig aus und priifen Sie es auf Vollstandigkeit. Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial ordnungsgemas.

. Akku-stangensége

. Kettenols

. Tragegurt

. Zusatzhandgri

. Sageschwert
Ségekette

. Schwertschutz

. Bedienungsanleitung

JJQ T0 OO0 TR

WARNUNG: Falls Teile beschadigt sind oder fehlen, nehmen Sie dieses Gerat erst in Betrieb,
wenn die fehlenden Teile vorhanden bzw. ausgetauscht sind. Wird diese Warnung nicht
befolgt, besteht die Gefahr schwerer Verletzungen.

HINWEIS: Fihren Sie die Verpackung gemaB geltenden Recycling-Bestimmungen der
Wiederverwertung zu.

]
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MONTAGE

Montieren/ Auswechseln der fiihrungsschiene und der kette

WARNUNG: Tragen Sie stets Handschuhe, wenn Sie die Flilhrungsschiene oder die Kette
anfassen; diese Elemente sind scharf und kénnen Grate enthalten.

1. Legen Sie den Antriebskopf der Kettensage auf die Seite. Die Seitenabdeckung sollte
dabei nach oben zeigen.

2. Drehen Sie den Knauf der Seitenabdeckung im Uhrzeigersinn, um die Seitenabdeckung
abnehmen zu kénnen. Drehen Sie den Kettenspannungsregler anschlieBend soweit wie
mdglich los. (Abb. C)

3. Legen Sie die neue Sagekette auf eine ebene Flache kreisférmig ab und richten Sie
etwaige Knicke gerade.

4. Legen Sie die Kettenglieder in die Nut der Flihrungsschiene ein und verlegen Sie die
Kette hinten an der Fihrungsschiene wieder zurlick zur Schienenspitze. (Abb. D)

5. Halten Sie die Kette auf der Flihrungsschiene fest und verlegen Sie sie liber das Zahnrad
am Antriebskopf zuriick. (Abb. E)

6. Schieben Sie den Fuhrungsschienenschlitz Gber die Ausrichtungsflansche, bis der
Spannstift in das untere Loch am Ende der Fiihrungsschiene sinkt.

HINWEIS: In die Sagekette sind kleine Richtungspfeile gestanzt. Ein weiterer Richtungspfeil
befindet sich am Gehause. Wenn Sie die Sagekette auf das Zahnrad legen, achten Sie darauf,
dass die Pfeilrichtung auf der Sagekette mit der Pfeilrichtung am Gehause Ubereinstimmt.
Wenn sie in unterschiedliche Richtungen zeigen, drehen Sie die Sagekette und die
Flhrungsschiene um.

7. Bringen Sie die Seitenabdeckung wieder an und ziehen Sie den Knauf an der
Seitenabdeckung leicht an. (Abb. F)

8. Einstellen der kettenspannung

- Stellen Sie das Einstellrad im Uhrzeigersinn ein. Die Antriebsglieder einer korrekt
gespannten warmen Kette hangen etwa 2 mm aus der Nut der Schiene (Abb. G).

- Spannrad festziehen. (Abb. H)

HINWEIS: Neue Ketten neigen dazu sich zu dehnen. Priifen Sie deshalb die Kettenspannung
regelmaBig und spannen Sie nach Bedarf nach.

HINWEIS: Eine Kette, die im warmen Zustand gespannt wurde, ist im erkalteten Zustand

mdglicherweise zu straff gespannt. Prifen Sie vor dem néachsten Gebrauch die Spannung der
kalten Kette.

Vorderen Griffbligel montieren

2. Den vorderen Griffbligel an der Klemmbefestigung des unteren Griffbligels ansetzen und
die Schraube einfiihren. Den Knauf an der Schraube festziehen.

3. Den vorderen Bligel nach vorn oder hinten auf die gewlinschte Position einstellen.
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Tragegurt montieren (Abb. K)

Einstellen des Teleskopgriffs (Abb. L, M, N)

Die Klemmschelle hochklappen und den oberen Teil des Griffbligels auf die gewiinschte
Grifflange herausziehen. AnschlieBend die Klemmschelle wieder zuklappen, um das Rohr zu
arretieren.

Einfiillen des kettendls (Abb. O)

WARNUNG: Rauchen Sie nicht und halten Sie Feuer oder Flammen vom Ol und der
Kettensége fern. Ol kann vergossen werden und einen Brand verursachen.

HINWEIS: Zum Zeitpunkt des Kaufs ist die Kettensdge nicht mit Ol gefiillt. Der Tank muss vor
dem Gebrauch mit Ol gefillt werden. Wenn Sie die Kettensége ohne. Kettendl benutzen oder
wenn der Olstand unter der Mindestmarkierung steht, wird die Kettensige beschadigt.

Die Lebensdauer der Kette und die Sadgekapazitat hangen von der optimalen Schmierung ab.
Die Kette wird automatisch mit Kettendl wahrend des Betriebs geschmiert.

1. Legen Sie die Kettensge mit dem Oltankverschluss nach oben auf die Seite.

2. Wischen Sie den Verschlussdeckel und den Bereich rundherum ab. Schrauben Sie den
Deckel dann gegen den Uhrzeigersinn ab.

3. GieBen Sie das vorgeschriebene Kettendl bis zum untere Ende des Einflllstutzens in den
Tank.

4. Wischen Sie die Olreste ab und bringen Sie den Deckel wieder an.

HINWEIS: In aufrech‘t_er Position sollte das Ol das Sichtfenster komplett fiillen. Wenn_‘
im Sichtfenster kein Ol mehr zu sehen ist, muss das Geréat sofort ausgeschaltet und Ol
nachgeflllt werden.
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Akku einsetzen (Abb. P)

1. Die Vertiefungen am Akku mit den passenden Stegen an der Aufnahmebuchse des Geréts
fluchten lassen.
2. Mit etwas Nachdruck denn Akku bis zum Einrasten einfiihren.

WARNUNG: Nur Yard Force Originalakkus mit 20 V benutzen!

Akku aus dem Gerat nehmen (Abb. Q)
1. Den Akku-Entriegelungsknopf driicken.
2. Den Akku aus dem Gerat nehmen.

Astsédge ein- und ausschalten (Abb. R)

1. Halten Sie die Astsdge mit einer Hand am Zusatzhandgriff und mit der anderen Hand am
Handgriff fest.

2. Schieben Sie die Einschaltsperre nach oben und halten Sie sie oben.

3. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter.

4. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter wieder los, um die Astsdge auszuschalten.

Riickschlag vermeiden
Verletzungsgefahr!

Das Ansetzen der Sdgeschwertspitze an das Werkstiick oder eine falsch gewartete Sagekette
kann zu einem Ruckschlag fiihren und schwere Verletzungen verursachen.

— Setzen Sie niemals die Sdgeschwertspitze an das Werkstuck an.

— Achten Sie immer auf die richtige Kettenspannung.

— Arbeiten Sie nur mit einer vorschriftsméaBig geschérften Sagekette.

— Halten Sie die Astsage immer mit beiden Handen fest.

Unter dem Rickschlag versteht man das plétzliche Hoch- und Zuriickschlagen des
laufenden Sageschwertes. Die Ursachen sind meist das Berlihren des Werkstiicks mit der
Ségeschwertspitze oder das Verklemmen des Sagekette.

Bei einem Ruckschlag treten unvermittelt groBe Krafte auf. Daher reagiert die Astsége meist
unkontrolliert. Die Folge sind oft schwere Verletzungen beim Bediener oder bei Personen im
Umfeld. Die Gefahr eines Riickschlags ist am groBten, wenn Sie die S&dgeschwertspitze am
Werkstlck ansetzen, weil dort die Hebelwirkung am stérksten ist.

Bei einem Ruckschlag treten unvermittelt groBe Krafte auf. Daher reagiert die Astsége meist
unkontrolliert. Die Folge sind oft schwere Verletzungen beim Bediener oder bei Personen im
Umfeld. Die Gefahr eines Riickschlags ist am groBten, wenn Sie die S&dgeschwertspitze am

Werkstlick ansetzen, weil dort die Hebelwirkung am stérksten ist.
— Setzen Sie das Sadgeschwert immer mdéglichst flach an einem Ast an.

Blockierung lésen
— Falls sich die Sagekette im Ast verklemmt, lassen Sie sofort den Ein-/Ausschalter los, um
die Astsage abzuschalten.

— Befreien Sie das S&geschwert durch Auf- und Abbewegungen der Astsage.

— Bewegen Sie die Astsége nicht seitlich, da sonst die Sadgekette abspringen kann.
]
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Beschneiden
Warnung! Vor dem Ablegen des Geréats immer zuerst den Motor abstellen!
RuckstoBgefahr!

RuckstdBe treten auf, wenn Holz oder ein anderer fester Gegenstand
mit der Oberseite oder der Spitze des Sdgeschwerts in Kontakt gerat.
Das Gerat kann dadurch in Richtung des Bedieners
zurtickgeschleudert werden.

Dadurch besteht erhebliche Verletzungsgefahr.

Warnung! Verletzungsgefahr!
Wahrend des Geratebetriebs kénnen gefahrliche RickstéBe auftreten! Es besteht ernsthafte
Verletzungs- oder Todesgefahr!

Der Bereich, der rechts in der Abbildung hervorgehoben ist, darf weder mit Holz noch mit
anderen festen Gegensténden in Berlihrung kommen. Die RiickstoBgefahr lasst sich nur
durch vorsichtiges und korrektes Arbeiten verlasslich mindern!

Sagen mit Zugbewegung

Bei dieser Methode wird mit der Unterseite des Sageschwerts von oben nach unten gesagt.
Die Séagekette schiebt das Gerat vorwérts entgegen der Bedienerrichtung.

Die Vorderkante des Gerats wirkt wie eine Auflageflache, die die Krafte aufnimmt, welche
durch das Sagen in einen Holzstamm entstehen.

Durch die Zugbewegung ist das Geréat erheblich besser unter Kontrolle und ein RuickstoBeffekt
wird verhindert. Aus diesem Grunde sollte das S&gen durch Ziehen die bevorzugte
Sé&geflihrung sein.

Sagen mit Schubbewegung
Bei dieser Methode wird mit der Oberseite des Sdgeschwerts von unten nach oben geségt.
Die Ségekette schiebt das Gerét zurlick in Bedienerrichtung. Falls sich die Sage verkantet,
wird das Gerat in Richtung des Bedieners heftig zurlickgestoBen.

Kann der Bediener die auftretenden RickstoBkrafte durch das eigene Kdrpergewicht nicht
ausgleichen, hat eventuell nur die Spitze der Ségekette Kontakt mit dem Holz. Das kann zu
RiickstoBen flhren.
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Baume ségen

Hinweis! Immer auf der gegeniber liegenden Seite des durchzutrennenden Asts arbeiten.
Immer unten am Ast beginnen und weiter nach oben vorarbeiten.

Beim S&gen gréBerer Aste zuerst von unten (1) am Ast ségen.

AnschlieBend von oben (2) ségen und zum Schluss den tbrigen Teil des Asts durchségen (3).

Verletzungsgefahr. Aste, die an eine Flache anschlagen oder unter Spannung stehen, kénnen
dazu fiihren, dass die Sage im Holz stecken bleibt!

Montage des Stangensagekopfes. (Abb. S)
1. Lésen Sie den Knopf, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.
2. Ziehen Sie den Stangensagekopf aus der Stangenfassung heraus.
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WARNUNG: Verwenden Sie fiir die Wartung nur identische Ersatzteile. Die Verwendung
anderer Teile kann Unfélle und Schaden am Gerat hervorrufen.

WARNUNG: Vor Wartungsarbeiten an der Kettensége miissen immer Schutzhandschuhe
angezogen werden.

WARNUNG: Um schwere Verletzungen zu vermeiden, entfernen Sie den Akku aus der
Kettensage, bevor Sie das Gerat untersuchen, sédubern oder Wartungsarbeiten vornehmen.
Ein akkubetriebenes Werkzeug mit eingelegtem Akku ist immer einsatzbereit und kann
versehentlich in Betrieb gesetzt werden.

WARNUNG: Wenn Sie die Kettensége reinigen, tauchen Sie diese NICHT in Wasser oder
andere FlUssigkeiten.

WARNUNG: Achten Sie immer darauf, dass Bremsflussigkeit, Benzin, Erzeugnisse auf
Erdélbasis, durchdringende Ole usw. nicht mit den Kunststoffteilen in Kontakt kommen.
Chemikalien kénnen Kunststoffe angreifen, mechanisch schwéachen oder zerstéren, was zu
schweren Verletzungen fuihren kann.

Reinigung

- Entfernen Sie nach jedem Gebrauch mithilfe einer weichen Biirste anhaftenden Schmutz
von der Kette und Flihrungsschiene. Wischen Sie die Oberflache der Kettensdge mit einem
sauberen Tuch ab, das Sie mit einer milden Seifenlésung anfeuchten.

- Nehmen Sie die Seitenabdeckung ab und entfernen Sie dann mit einer weichen Birste
Ablagerungen von der Flihrungsschiene, Sagekette, Kettenrad und Seitenabdeckung.

- Reinigen Sie die Nut der Fihrungsschiene immer von Holzschnitzeln, S&dgestaub und
Schmutz, wenn Sie die Sagekette auswechseln.

Auswechseln der schiene und kette
WARNUNG: Bei laufendem Motor darf die Kette keinesfalls beriihrt oder justiert werden. Die
Ségekette ist sehr scharf.

HINWEIS: Wenn Sie die Fihrungsschiene und Kette auswechseln, verwenden Sie immer die
Schienen- und Kettenkombination, die in dieser Anleitung angegeben ist.

Abmontieren der abgenutzten Schiene und Kette

1. Entfernen Sie den Akku, lassen Sie die Sage abkiihlen und drehen Sie den Verschluss des
Oltanks fest zu.

2. Legen Sie die Kettensage auf die Seite. Die Seitenabdeckung sollte dabei nach oben
zeigen.

3. Ziehen Sie Handschuhe an. Entfernen Sie die Seitenabdeckung, indem Sie den Knauf der
Seitenabdeckung gegen den Uhrzeigersinn drehen. Wischen Sie die Seitenabdeckung mit
einem trockenen Tuch ab.

HINWEIS: Dies ist ein guter Zeitpunkt, um das Antriebskettenrad auf ibermaBigen Verschleil
oder Schaden zu untersuchen.

]
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Wartung der kette

WARNUNG: Tragen Sie stets Handschuhe, wenn Sie die Sagekette anfassen; diese Teile sind
scharf und mit Grat versehen.

Verwenden Sie flr diese Sage nur riickschlagarme Ketten. Diese schnell trennende Kette
sorgt fur eine Reduzierung des Ruickschlags, wenn sie sachgemaB gewartet wird.

Eine sachgemaB geschérfte Sagekette durchtrennt Holz miihelos, selbst mit sehr wenig
Druck.

Benutzen Sie niemals eine stumpfe oder beschadigte Sagekette. Eine stumpfe Sagekette
fuhrt zu erhohter korperlicher Belastung, erhéhter Beanspruchung durch Vibration, zu einem
mangelhaften Schnitt und erhéhtem Verschleif3.

Fur ein schnelles und reibungsloses S&dgen muss die Kette ordnungsgemaB gewartet werden.
Die Kette muss geschérft werden, wenn die Holzschnitzel klein und pulvrig sind, wenn ein
groBerer Kraftaufwand beim S&gen des Holzes erforderlich ist oder die Kette zu einer Seite
zieht. Beriicksichtigen Sie bei der Wartung |hrer Kette Folgendes:

- Ein falscher Schleifwinkel der Seitenflache kann das Risiko eines heftigen Riickschlags
erhéhen.

- Rdumzahnspiel (Eingriffmesser) Ein zu tiefes Eintauchen erhoht die Riickschlaggefahr. Durch
zu flaches Eintauchen nimmt die Sageleistung ab.

- Falls die Sagezahne auf harte Gegenstande wie Nagel und Steine treffen oder durch
Schlamm oder Sand am Holz abgenutzt werden, lassen Sie die Kette von einem qualifizierten
Servicetechniker schéarfen.

HINWEIS: Untersuchen Sie das Antriebskettenrad auf Verschlei3 oder Beschadigung,

wenn Sie die Kette auswechseln. Falls Sie Anzeichen von VerschleiB oder Schaden in den
genannten Bereichen bemerken, lassen Sie das Antriebskettenrad von einem qualifizierten

Servicetechniker auswechseln.

Wartung der fiihrungsschiene

Wenn die Fihrungsschiene Anzeichen von Verschlei3 zeigt, montieren Sie sie umgekehrt

auf der Sage, damit sich der Verschlei3 der Schiene gleichmaBig auf beide Seiten verteilt.
Dadurch verlangert sich die Nutzungsdauer. Die Schiene sollte jeden Tag, an dem das Gerat
gebraucht wurde, gereinigt und auf Verschlei3 sowie Schaden untersucht werden. Die Bildung
von scharfen Kanten oder Graten in den Schienenstegen ist ein normaler VerschleiBprozess
der Schiene. Diese Fehlstellen sollten mit einer Feile geglattet werden, sobald sie sich

bemerkbar machen. Eine Schiene mit einem der folgenden Mangel sollte ausgewechselt
werden:

- VerschleiB in den Schienenstegen, wodurch die Kette seitlich liegen kann
- Verbogene Flihrungsschiene

- Gesprungene oder gebrochene Stege

- Gespreizte Stege

Dariiber hinaus ist die Filhrungsschiene mit einem Zahnrad an der Spitze versehen. Das
Zahnrad muss wdchentlich mit einer Fettpresse geschmiert werden, um die Nutzungsdauer
der Fuhrungsschiene zu verlangern. Schmieren Sie mithilfe einer Fettpresse mit Kettendl
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wochentlich Gber das Schmierloch. Wenden Sie die Fiihrungsschiene und priifen Sie, ob die
Schmierlécher und Kettennut frei von Verunreinigungen sind.

Transport und lagerung
- Eine laufende Kettensége darf nicht verstaut oder transportiert werden. Entfernen Sie vor
dem Lagern oder Transportieren immer den Akku.

- Schieben Sie die Flihrungsschienen-Schutzhiille Gber die Filhrungsschiene und Kette, bevor
Sie die Kettensége einlagern oder transportieren. Nehmen Sie sich vor den scharfen Zahnen
der Kette in acht.

- Reinigen Sie die Kettensége griindlich, bevor Sie sie lagern. Lagern Sie die Kettensége im
Haus an einem trockenen Ort, der abgeschlossen und/oder fir Kinder nicht erreichbar ist.

- Halten Sie sie von zersetzenden Mitteln wie Gartenchemikalien oder Streusalz fern.
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Problem

Madgliche Ursache

Problembehebung

Der Akku ist entladen.

Laden Sie den Akku wie im Kapitel
»Akku laden beschrieben.

Der Akku ist zu kalt/heiB.

Erwarmen Sie den Akku bzw. lassen

Sie ihn abkuhlen.

Die Astsage lauft
nicht/ der
Motor startet

Die Astsage/der Motor ist
defekt.

Wenden Sie sich Uber die auf
der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

nicht.

Der Ein-/Ausschalter ist defekt.

Wenden Sie sich Uber die auf
der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

Die KohlebUrsten sind abgenutzt.

Wenden Sie sich Uber die auf
der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.

Die mdégliche

Der Akku wurde fur langere
Zeit nicht, oder nur kurzzeitig
benutzt.

Laden Sie den Akku wie im Kapitel
»Akku laden® beschrieben.

Arbeitsdauer
pro Akkuladung
ist zu gering/

Der Akku ist entladen oder
defekt.

Laden Sie den Akku wie im Kapitel
,»Akku laden“ beschrieben, oder
ersetzen Sie den Akku.

nimmt ab.

Die Luftzufuhr/der Luftaustritt
ist verstopft.

Machen Sie die Luftzufuhr/den
Luftaustritt frei.

Die Kettenspannung ist nicht
ausreichend.

Spannen Sie die Sagekette wie
im Kapitel ,,Sagekette spannen”
beschrieben.

Die Astsage lauft
nur schwierig/

Die S&gekette ist falsch
montiert.

Setzen Sie die Sagekette erneut
ein wie im Kapitel ,,Sageschwert
und Sagekette auswechseln®
beschrieben.

die Sagekette
|6st sich.

Die Séagekette ist stumpf.

Lassen Sie die Sagekette vom
Fachmann schérfen.

Die Ségezahne zeigen in die
falsche Richtung.

Setzen Sie die Sagekette erneut
ein wie im Kapitel ,Sageschwert
und Sagekette auswechseln
beschrieben.
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung

Wir
MEROTEC GmbH
Otto-Brenner-StraBe 8, 47877 Willich/ Deutschland

erklaren hiermit, dass das Gerat:
Beschreibung: Kabellose kettensage
Modell-Nr. LS C20AW/ MOL-10ET-200

Funktion: Akku-stangensage

entspricht den wesentlichen Sicherheitsanforderungen der folgenden Richt-
linien:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Richtlinie Uber elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EG

Richtlinie 2011/65/EU, zuletzt gedndert durch Richtlinie (EU) 2015/863

Richtlinie Gber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien
vorgesehenen Geraten und Maschinen

2000/14/EG, geandert durch 2005/88/EG

Gemessener Schallleistungspegel: 91 dB (A)

Garantierter Schallleistungspegel: 93 dB (A)

Normen und technische Spezifikationen, auf die Bezug genommen wird:
EN 60745-1: 2009+A11:10

EN ISO 11680-1: 2011
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 50581: 2012

Bevollméchtigter Unterzeichnender
Ort, Datum: Willich, 24.05.2021

775 /
Signature: %ﬁ/ﬁwf;/,f’/w i

Name: Roland Menken
Geschaftsflhrer

MEROTEC GmbH
Otto-Brenner-StraBBe 8, 47877 Willich
Deutschland
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